
 

通
copies

□する
　Yes

通
copies

□する
　Yes

通
copies

□する
　Yes

通
copies

□する
　Yes

⑤続柄 Relationship

□しない No

□運転免許証 Driver's license　□公的年金  Public Pension　□勤務先 Employment

運免・旅券・個人C・住基B・在留・特永・保険・社員・学生・質問　 受付

その他（ ）

①と②について　□委任状有　□同世帯確認済

令和　　　　　年　　　　月　　　　日
　　Year　　　Month　　　Day

Today

⑧使いみち Purpose for

□パスポート申請 Passport application　□在留資格更新 Visa renewal　　□その他 Other（　　　　　　　　　　　　　　　　）

□する
　Yes

□する
　Yes

□不在住証明書
Certificate of non-residence

備考欄（併記名）
Name in Kanji (Chinese charactors)

□しない
　No

通称名履歴
Aliases (commonly using names)
including past ones

□しない
　No⑥本籍 Permanent domicile

□する Yes □しない No　　□する Yes

□除住民票（除票）
Certificate of deleted residence
record

　・在留資格/在留期間/在留期間の満了日

　Status of residence, period of stay,
　expiration date

□マイナンバーの記載を希望する
I need the Individual Number (My Number) on the certificate.
  □世帯全員 Entire household
 (記載する方の氏名 or necessary person:                           )

利用目的および提出先等
Purpose /where to be submitted

個人番号および住民票コードは、請求者本人または請求者と同一世帯の方からの請求があった場合のみ記載できます。
Individual Number and resident registration code can be included only when the applicant him/herself or a member of the same household requests it.
個人番号を記載した住民票の提出先は番号法の定めにより限定されます。
Submission of residence certificates containing individual numbers is limited by the provisions of the Number Law.

通

除・改

円
記（持参・市）

□しない
　No

□改製原住民票
Certificate of residence before
the reformulation

（必要な方を③に記入してください）
Please fill in about the necessary
person in ③.

　・在留カード等の番号
　Residence Card No.

□しない
　No

国籍・地域
Nationality

□しない
　No

(氏名)
Name

②から見て①はどなたですか Who is① to ②?

③どなたの証明が必要ですか。　Whose certificate is required?

□①と同じ Same as①　□②と同じ Same as②　→記入不要　No need to fill in.　 □それ以外の方 Other →下記にご記入ください Please fill out.

(住所)
Address

(氏名)
Name

□本人・同じ住民票に載っている方
Applicant him/herself or a member of the same household

□その他 Other→⑧にもご記入ください Please fill in ⑧

④どの証明が必要ですか Which certificate is requested? ⑦次の項目の記載（外国人のみ） Optional items for foreigners

□住民票
Certificate of residence

世帯全員
Entire household

この住民票に載っている方からみて請求者はどなたですか
Please check the relationship from this person to the applicant.

□住民票記載事項証明
Certificate of registered items in
the certificate of residence

世帯の一部
Part of the household

在留情報 Residence information

（必要な方を③に記入してください）
Please fill in about the necessary
person in ③.

　・３０条の４５規定区分

　Classification of Residents
  e.g., Mid- to Long-Term Resident, etc.

□しない
　No

（電話）
Phone

□ 同じ住民票に載っている方
A member of the same household

住民票写し等請求書（外国人・外国人を含む世帯）
Application Form for Copy of Certificate of Residence (For Households Including Foreign Nationals)

武蔵野市長殿　To the Mayor of Musashino City
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①窓口に来た方はどなたですか。　Your information

(住所)
Address

（電話）
Phone

(氏名)
Name

（生年月日）
Date of Birth

　　　　年　　　　月　　　　　日
Year　　　Month　　　Day

②使う方（請求者）はどなたですか。 Applicant who will use the certificate

  □　①と同じ Same as①　→記入する必要はありません　If checked, no need to fill out this part.　

(住所)
Address
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